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por ignorancia 6 exceso de celo re-

ligioso, callaron la ceremonia, de |
suerte que si el Cédice Hamy nola |
revelara, ignorariamos lo que prin- |
cipalmente pasaba en el mes Tecuil- |

huitontli, 6 sea su rito més impor-
tante.—Después de describir el
tlachtli de la pintura y de decir lo

=t : . |
principal que 4 los jugadores y al

juego toca, habla de los personajes
que estdn pintados en el flachtls, y
dice que son cuatro, dos de cadaban-
da 6 cuadrilla de jugadores, los de

una banda son Cinteotl é Ixtlilizin, |
vios delaotra Quetzalcoatl y Cihua- |

coatl. L.a designacién de estos nii-
menes lahaceporque distingue dlas
deidades de la mitologia nahoa por

sus libreas u ornamentos y por las |

insignias que portan; pero, 4 este
propésito,advierte que varias delas
insignias de Ixtliltzin y de Cinteotl
corresponden también & Macuilxo-
chitl, «Cinco-Flor,» 6 & Xochipillz,
«Seflor de las flores,» dios de los
juegos.

No concluiremos este articulo sin

la siguiente:
Citando Paso y Troncoso el pa-

«ciona el sitio que llama #tzompan,
«su lzompantli, aunque alli parece
«que habla del agujero que servia
«para la suerte de la pelota.»

A pesar del profundo respeto que
nos merece el Sr. Paso y Troncoso,
por su sabiduria como mexicanista,
no estamos de acuerdo con su con-
jetura. ElZzompantli de los templos
es un vocablo compuesto de fzonili,
cabellos, vy, figuradamente, por me-
tonimia, cabellera y cabeza, y de
pantli, hilera: «hilera de cabezas.»
Sahagun define el fgompantli:
«Unos maderos hincados, tres ¢ cua-
«tro, por los cuales estaban pasadas
«unas astas como de lanza, en las
«cuales espetaban las cabezas de
«los que mataban.» —Quedaban,
pues, las cabezas en kilera, ensar-

| tadas en las astas como de lanza.

En cuantoal Zzompancuahuitl, di-

| remos que es la planta leguminosa

conocida con el nombre de colorin,
cuyamadera blanca y liviana se usa
para hacer tapones, esculturas y

| otros objetos. El vocablo se com-
hacer antes una rectificacion, y es |

pone de (zontli, cabellos, de pantli,

| bandera, y de cuahuitl, arbol, y sig-

saje del P. Durdn en que dice que |

al rededor del ¢lachili plantaban 4r- |

boles de colorines, que los indios
llaman lsompantli 6 tsompancua-
huitl, agrega: <he aqui tal vez la ra-

«zon de que se llamara {zompantls |

«aquel sitio en que las calaveras de
«]las victimas eran espetadas, y que
«por lo comin ponian cerca del

«tlachtli, viéndoselas fijadas de tal |
«modo contra el cercado del juego |

«de'pelota en la pagina 80 del Cé-
«dice Nuttall. También el capitulo
«2.° de la Cronica de TEzozoMocC nos
«dice algo acerca del asunto cuan-
«do, al tratar del Zeoilachili men-

|

nifica: «arbol de banderas de cabe-
llos,» aludiendo 4 la figura de las
flores. En cuanto 4 la doble signifi-
cacién de pantli la registra Remi
Siméon, pues dice: «PaNTLL Dra-
peaw, banniere; muy, ligne, vangeé.»
—Ademads, conservando la misma
significacién de «hilera,» puede ser

| pantli el elemento de la palabra,

pues las flores del colorin son tam-
bién como <hileras de cabellos,» y
estas hileras forman las banderitas.

En cuanto al argumento que adu-
ce Paso y Troncoso en apoyo de su
conjetura, de que en el flachtli dela
pagina 80 del Cédice Nuttall se ven
fijadas las calaveras contra el cer-
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cado del juego de pelota, hay que
observar que las calaveras no estdn
contra el cercado, sino tres adentro,
formando como el tlecotl 6 linea di-
visoria del juego, y una en cada uno
de los cuatro dngulos del paralelo-
gramo del Zachili, y, 1o que es mas
de notar, las calaveras no estan en-
sartadas formando hilera, que es lo
esencialdel Zsompantli. Porltimo,

Teotlachtli de México, diga itzom-
pan, «su tzompantli,» no aumenta
en nada el valor de la conjetura,
pues ya hemos dicho, citando 4 Sa-
hagun, que en el 7eoflachco sacrifi-
caban muchos esclavos en diversas
fiestas, y por lo mismo no es extra-

fio que haya tenido Zfzompan su |

tzompantli propio, como lo tenian

otros templos. No se referia, pues, |

Tezozomoc 4 los 4rboles de tzom-
pantli plantados junto al templo, si-

no 4 la percha en que espetaban las |

calaveras de las victimas; ni tam-

poco podia referirse al agujero de |

la piedra del juego, porque ese agu-
jero nunca puede llamarse fzom-
pantli.

Concluiremos estearticulodicien-
do con Clavijero: «Cuantos espaifio-
«les han visto este juego enaquellas
«regiones, se han maravillado de la

«cutaban.» Asi que, los famosos pe-

| lotaris vascongados que hoy admi-
ran en los frontones de México, no
hubieran servido4 los jugadores az-
tecasni pararecogerles las pelotas.
Juramento. Los mexicanos em-
pleaban el juramento valiéndose del
nombre dealgtin dios para asegurar
la verdad. La férmula de sus jura-
mentos era esta: ;Cuix amo nechi-

t tla in Toteotsin? «:Por ventura no
el que Tezozomoc, hablando del |

me estd viendo nuestro Dios?» —
Cuandonombraban al dios principal
64 otro cualquiera de su especial de-
vocion, se besaban la mano, después
de haber tocado con ella la tierra.
Este juramento era de gran valoren
los tribunales, para justificarse de
haber cometido algdn delito; pues
creian que no habia hombre tan te-
merario que se atreviese 4 abusar
del nombre de dios, sin evidente pe-
ligro de ser gravisimamente casti-
gado por el cielo.—(Clav., Mend.)

Al juramento lo llamaban tlalcua-
listli: tlalli, tierra; cualizili, comi-
da: «comida de tierra,» alusidn al
acto de tocar con la mano la tierra
y llevarla después ala boca, que eje-
cutaban en el juramento solemne,
segun hemos dicho. Tal vez sea un

| reflejo de ese acto el juramento que
| emplea nuestro bajo pueblo, dicien-
| do: «Por esta tierra que me ha de
«prodigiosa agilidad con que lo eje- |

comer. »

M

Macpallaxdcalli. (Macpalli, la |
palma 6 hueco de la mano; taxca- |
llZ, pan, tortilla: «Pan (como) pal- |

ma de la mano.») Las jévenes que

se educaban en el Calmecac, entre
sus multiples y diversas ocupacio-
nes, tenianla de presentar muy tem-
prano comida 4 los dioses. Consis-
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tia en unas tortillas en figura de
manos, de pies, 6 retorcidas, acom-
pafiadas de viandas 6 guisados: los
dioses gustaban 6 consumian el olor,
Y €l resto quedaba para los sacer-
dotes. A las tortillas que tenian fi-
gura de manos las llamaban mac-
Pallaxcalls.

Macuilacatl. (Macuill, cinco;
acatl, cafia: «Cinco cana.») Cinco
cafia. El signo acail, «cafia,» que
€s el XIII de las veintenas 6 meses,
€S Macuilli acatl, «Cinco (dia) ca-
fia,» en la veintena Ochpaniztli, 6
seala 11.2del primerafio delos flal-
Pilli, y enla 172 trecena, y sigue
siendo Macuilacatl,en la 17.2 trece-
na en el orden siguiente:

Veints. Afios. Veints. Afios.
172 10 % g
Gt a0 g5 8
A 102 Qe
JAasse 5 100
Y= Ho 182" 109
R0 s e
72 5 g 12
B2RT 560 SE:182
TEae lGeesaido

nia prondsticos precisos para los
que nacian en €él; era, pues, indife-
rente.
| Macuilatl. (Macuilli, cinco; ail,
|agua: «Cinco agua.») Cinco agua.
El signo atl, <agua,» que es el [X
de las veintenas 6 meses, es Ma-
| cuilli atl, «Cinco (dfa) agua» en la
veintena Efsalcualiztli, 6 seala 6.*
del primer afio de los tlalpilli, y en
1a92atrecena, y sigue siendo Macuil-
| @tl 6 quinto dia de la 9.2 trecena 18
veces en un #alpilli, 6 sea en un
periodo de trece afios solares.
Este dia era mal afortunado, pues
|los que nacian en €l eran de mala
| condicién; mas si tenian cuidado de

‘ criarlos bien, venian 4 ser bien acon-

dicionados y présperos, lo cual les

\ : .
| venia por haberse prestado & los

consejos de los viejos.
Macuilealli. (Macuilli, cinco; ca-
/I, casa: «Cinco casa.») Cinco ca-
sa. El signo calli, «casa,» que es
el III de los meses, es Macuilli ca-
i, «Cinco (dia) casa» en el mes
Toxcall, 6 sea el 5.° del primer afio

de los tlalpilli, y en la 7.2 trecena,
| v sigue siendo Macuilcalli 6 5.° dia

Como se vé en la tabla anterior, [de la 7.2 trecena, 18 veces en un

acatl era Macuilacatl 6 quinto dia
de una trecena 18 veces en un #al-
Pilli (V.), 6 sea en un periodo de
trece anos solares.

. En las demds fechas 6 signos de
Macuilli no ponemos la tabla de las
veintenas y de los afios, porque nos
referimos 4 1a TaBLa GENEraL de
los dias con sus signos distribuidos

articulo Trecena.
_ El signo acatl es también nombre
de un afio, y es Macuilli acatl 6
quinto afio en el 2.° lalpilli.

En el Arte adivinatoria de los me-

tlalpilli, 6 sea en un periodo de tre-
ce afios solares.
Elsigno calli es también nombre

| =~ - yqe ol
de un afio, y es Macuilli calli 6 5.°

afio en el 4.° tlalpilii.
Macuilcalli, personificado como

| deidad, lo consideraban como hem-

bra, y esta diosa era la protectora

| @e los lapidarios 6 artifices de la-
en los meses, afios y #Halpilli del |

brar piedras preciosas.

Sahagtn dice que en el templo
mayor de México habia un edificio,
el 3., que no sabe si se llamaba Ma-

| cuilealli 6 Macuilquiahuitl. Dice

que en ese edificio mataban 4 los

Xicanos, el signo Macuilacatl no te-

espias que prendian cuando esta-

—230—

MAC

MAC

braban cortdndoles miembro por
miembro.

Los que nacian en el dia Macuzl-
calli—dice Sahagun—eran mal
afortunados, porque esta casa era
del dios Macuilxochitly de Mictlan-
tecutli; siendo varon 6 mujer, cual-
quiera, era mal afortunado, mal
acondicionado, desventurado, re-

voltoso, pleitista y alborotador, al |

cual, cuando le reprendian, decian
de €él: es bellaco v de mala condi-
cion, porque nacid en tal signo, y

los maestros de esta arte (la astro- |

logia)decian que se mejorabala ma-
la ventura del que habia nacido, si
no se bautizaba luego en este signo
en que naci6; mas diferian hasta la
séptima casa.

Macuileipactli. (Macuilli, cinco;
cipacili, espadarte: «Cinco espa-
darte.») Cinco espadarte. El signo
cipactli, «espadarte,» que es el I de
las veintenas 6 meses, es Macuilli
cipactli, «Cinco (dia) espadarte,»
en la veintena Tlaxochimaco 6 Sea
la 9.2 del primer afio de los tlalpi-
Ili, y enla 13.# trecena, y sigue sien-
do Macuilcipactli 6 5.° dia de la 132
trecena 18 veces en un tlalpilli,6 sea
en un periodo de trece afios solares.

En el templo mayor de México
habia un edificio llamado Macuilci-
paciteopan, «Su templo de Macuil-
cipactli.» Personificada como dei-
dad esa fecha, erigieron a su honra
un gran templo—dice Sahagun—y
alli mataban cautivos de noche en
el dia Macuilcipactli.

Los que nacian este dia eran, en
general, mal afortunados, por ser
malos los quintos signos.

Macuilcoatl. (Macuilli, cinco;
coatl, culebra: «Cinco culebra.»)‘
Cinco culebra. El signo coatl, «cu- |

ban en guerra, y alli los desmem- | lebra,» que es el 5.° de los meses,

es Macuilcoatl, « Cinco (dia) cule-
bra» en el mes Acahualco 6 sea el
primero del primer afio de los #al-
prili, v enla 1.2 trecena, y sigue sien-
do Macuilcoatl 6 5.2 diadelal.? tre-
cena 18 veces en un falpilli, 6 sea
en un periodo de 13 afios solares.
Los que nacian en este dia tenian
la misma buena fortuna que los que
nacian en el dia Ce Cipactli, 6 sea
el primer dia del afioy de la 1.2 tre-

| cena.

Macuilcozcacuautli. (Macuilli,
cinco; coscacuantli, aguila de co-
llar: «Cinco aguila de collar.») Cin-
co aguila de collar. El signo cozca-
cuauntli, «Aguila de collar,» que es
el 16.° de los meses, es Macutlcos-
cacuautli, «Cinco (dia) aguila de co-
llar,» en el mes Acahualco, 6 sea el
primero del primer afio de los #/al-
pilli, v en la 82 trecena, y sigue
siendo Macuilcoscacuauili 6 5.° dia
de 1a 82 trecena, 18 veces en un
tlalpilli, 6 sea en un periodo de
trece afios solares.

Decian los astrélogos que los
que nacfan en este dia serian des-
dichados, mal acondicionados, re-
voltosos y mal quistos. Para que
tomasen alguna buena ventura los
bautizaban el dia Chicometecpall,
porque los dias del séptimo nume-
ro eran buenos, pues eran de la dio-
sa Chicomecoatl, que es diosa de los

| mantenimientos.

Macuileuautli., (Macuilli, cinco;
cuantli, aguila: «Cincodguila.») Cin-
co aguila. El signo cuautli, «agui-

! 1a,» que es el 5.2 de los meses, es-

Macuilcuantli, «Cinco (dia) dguila,»
en el mes Tecuilhuitonili, 6 sea el
7.0 del primer afio de los tHalpilli,
y en la undécima trecena, y sigue
siendo Macuilcuwautli 6 5.° dia de la
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112 trecena, 18 veces en un #alpi-
114, 6 sea en un periodo de 13 afios
solares.

jarse; y esto le acontecia por Ser
indevoto 4 su signo, y por ir tras
sus malasinclinaciones, desgarran-

Los que nacian en este dia eran | dose y despefidndose por Sus Vicios.

mal afortunados.

Macuilcuetzpalin. (Macuilli, cin- |

co; cuetzpalin, lagartija: «Cinco
lagartija.») Cinco lagartija. El
signo cuetspalin, «lagartija,» que
es el cuarto de los meses del afio, es
Macuilcuetzpalin, «Cinco (dia) la-
gartija,» en el mes Tozostontli, 6

sea el 3.0 del afio, y en la 4.2 trece- |

na, y sigue siendo Macuilcuelzpa-
lin65.0 diadela4? trecena, 18 veces
en un tHalpilli, 6 sea en un periodo
de trece afios solares.

De cualquiera que nacia en este
dia, ora fuese noble, ora fuese po-
pular, decian que seria truhan, cho-
carrero y decidor; que su ventura
seria su consolacién, y recibiria
gran contento en estas CcOSas, si
fuese devoto 4 su signo, y sino lo
tenia en nada, aunque fuese cantor
y oficial, y tuviera de comer, hacia-
se soberbio, desdefioso, mal acondi-
cionado y presuntuoso, y no tendria
en nada 4 los mayores, nidlosigua-
les, ni 4 los viejos, ni & los mozos,
pues con todos hablaria con sober-
bia y con desdén. A este tal todos
lo tenian por desatinado, y decian
que Dios le habia desamparado,
y que por su culpa habia perdido
su ventura, vy asi todos lo menos-
preciaban; de pena y congoja caia
en alguna enfermedad, y con ella
se empobrecia y se hacia solitario,

—(Sah.)

Macuilehecatl. (Macuilli, cinco;
| ehecatl, viento: «Cinco viento.»)
| Cinco viento. El signo ehecatl,

«viento,» que es el segundo de las

veintenas, es Macuilehecatl, «Cinco

(dia) viento,» en el mes Tecutlhui-
| tontli, 6 sea el seéptimo del afio, ¥

en la 102 trecena, y sigue siendo

Macuilhecatl 6 5.° dia de la 10.# tre-
| cena, 18 veces en un Halpilli, 6 sea
| en un periodo de 13 afios solares.
| Este diaeratan prospero para los
I- que nacian en €l como el Ce Tec-
| patl. (V.)

Macuilitzeuintli. (Macuilli, cin-
co; itscuintli, perro: «Cinco perro.»)
| Cinco perro. El signo ilscuintli,

«perro,» que es el X de las veinte-

nas, es Macuilitzcuintli, «Cinco
I (dia) perro,» én el mes Hueylosos-
‘ 1li, 6 sea el 4° del afio, y en la 6.2
| trecena, y sigue siendo Macuzlits-
cuintli 65° dia de la 6.* trecena, 18
veces en un falpilli, 6 sea en un
periodo de 13 ailos solares.

Este dia era mal afortunado pa-
ra los que nacian en €l, porque el
signo étscuintli era de Mictlantecu-
tlZ, dios del infierno.

Macuilmalinalli. (Macutlli, cin-
co; malinalli, escoba; (?): «Cinco es-
coba.») Cinco escoba. El signo ma-
linalli, que es el XII de las veinte-
nas, es Macuilmalinalli, «Cinco (dia)

olvidado de todos, y deseaba su | escoba,» enel mes Tepeilhuitl 6 sea
muerte y ansiaba por salir de esta | el 13 del afio, y en 20.* y dltima tre-

vida, porque nadie lo veia ni visita-
ba, ni hacfa cuenta de €,y todo

cena, y sigue siendo Macutlmalina-
Il 65.° dia de 1a 20.2 trecena, 18 ve-

cuanto tenia se le deshacia como la | ces en un falpilli, 6 sea en un pe-
sal en el agua, y moria en pobreza | riodo de trece afios solares.
que apenas tenia con qué amorta- En el templo mayor de M¢éxico
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habiaun edificio, 157 .2, llamado Ma- E

cutlmalinalileopan, Su templo de
Macutlmalinalli.> En este templo
—dice Sahagin—habia dos esta-
tuas, una de Macuilmalinalli,y otra
de Topantlacagui. En este signo ha-
cian fiesta, en el templo, cada dos-
cientos tres dias.

Los que nacian en este dia eran
mal afortunados.

Macuilmazatl. ( Macuilli, cinco:
masatl, venado: «Cinco venado.»)
Cinco venado. El signomasatl, que
es el VII de las veintenas, es Ma-
cuilmazatl, «Cinco (dia) venado,»
en el mes Xocohuetst, 6 sea el 10.°
del afio, y enla15.2 trecena, y sigue
siendo Macuilmaszatl, 6 5. dia de la
152 trecena, 18 veces en un tlalpi-
ll7, 6 sea en un periodo de 13 anos.

Los que nacian en este dia eran
mal afortunados.

Macuilmiquiztli. (Macwilii, cin-
co; miquiztli, muerte: «Cincomuer-
te.») Cinco muerte. El signo mquis-
tli, que es el VI de las veintenas, es
Macuilmiquigtli, «Cinco (dia) muer-
te,» en el mes 12.° del afio, Teolleco,
y en la 18.2 trecena, y sigue siendo
Macutlmiquiztli, 6 5.° dia de la 182
trecena, 18 veces en un #Halpilli, 6
sea en un periodo de trece anos.

Los que nacian en este dia tenian
mala fortuna.

Macuilocelotl. (Macuilli, cinco,
ocelotl, tigre: «Cinco tigre.») Cinco
tigre. El signo ocelotl, que es el
XIV de las veintenas, es Macuiloce-
lotl, «Cinco (dia) tigre,» en el mes
Tlaxochimaco, 6 sea el 9.° del afio,
y en la 14.2 trecena, y sigue siendo
Macuilocelotl, 6 5.2 dia de la 14.% tre-
cena, 18 veces en un #alpilli, 6 sea
en un periodo de 13 afios solares.

Los que nacian en este dia tenian

Macuilolin. (Macuilli, cinco;
olin (tonatiuh), movimiento (del
| Sol): «Cinco movimiento.» ) Cinco
| movimiento (del Sol). El signo olizn,
| que es el XVII de las veintenas, es
| Macuilolin, «Cinco (dia) movimien-
| to,» en el mes Tosoztontli, 6 sea el

3.% del afio, y en 1a 5.* trecena, y si-
| gue siendo Macuilolin, 6 5.° dia de
: la 52 trecena, 18 veces en un #tlal-
i pilli, 6 sea en un periodo de trece
| afios solares.

Los que nacian en este dia tenian
muy adversa suerte.

Macuilozomatli. (Macuilli, cin-
| co; ozomatli, mona: «Cinco mona.»)

Cinco mona. Elsigno osomatli, que

es el XI de las veintenas, es Macuil-
ocelotl, «Cinco(dia) tigré,» en el mes

Tacaxipehualisili, 6 sea el 2.° del
afio, y en la 3. trecena, y sigue sien-
do Macuilocelotl, 6 5.° dia de la 32
trecena, 18 veces en un talpilli, 6
sea en un periodo de 13 afios.

De los que nacian en este dia, de-
cian que eran inclinados 4 placeres,
regocijos y chocarrerias, y que con
sus donaires y truhanerias, darian
contentoy alegria a los que los oye-
ran, y dirian donaires y gracias sin
pensarlos.—(Sa#.,

Macuilquiahuitl. ( Macuilli, cin-
co; quiahuitl, lluvia: «Cinco llu-
via.») Cinco lluvia. El signo guia-
Juitl era el XIX de las veintenas, y
es Macuilguiahuitl, «Cinco (dia) llu-
via,» en el mes Teotleco, 6 sea el 12.°
del afio, y en la 19.2 trecena, y sigue
siendo Macuilquiahuitl, 6 5.° dia de
la 192 trecena, 18 veces en un #lal-
pilli, 6 sea en un periodo de trece
afios solares.

Sahagtindiceque en el templo ma-
yor de México habia un edificio, el
3.2, que no sabe si se llamaba Ma-

muy adversa fortuna.

cuilcalli 6 Macuilquiahuitl, esto es,
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si estaba dedicado 4 una 6 4 otra de

estas dos divinidades. Chavero lo
asigna 4 Macuilquiahuitl. En ese
templo mataban 4 los espias que
prendian cuando estaban en gue-
rra, y alli los desmembraban cor-
tandoles miembro por miembro.

Los que nacian en este dia tenian
muy adversa suerte.

Macuiltecpatl. (Macuilli, cinco; |

tecpatl, pedernal: «Cinco pedernal.»

Muchos cronistas traducen fecpatl, |

«navaja.») Cinco pedernal. Elsigno |
tecpatl, que es el XVIII de las vein- |
tenas, es Macuiliecpatl, «Cinco (dia) |

pedernal,» en el mes Acahualco, 6

sea el 1.2 del afio, y en la 22 trecena, |

y sigue siendo Macuiltecpatl, 6 5.°
dia de la 2.2 trecena, 18 veces en un
talpilli, 6 sea en un periodo de tre-
ce afios solares.

.El signo tecpatl es también nom- |
bre de un afio, y es Macuilli lecpall, |

6 5.0 afio en el 3er. Halpilli, 6 sea el
31.° afio del siglo.

Cualquiera que nacia en este dia,
ora fuese noble, ora plebeyo, habia
de ser cautivo en la guerra, y en to-
das sus cosas habia de ser desdicha-
do y vicioso, y muy dado mujeres;
y aunque fuese hombre valiente, al
fin se venderia €l mismo por escla-
vo. Mas podia remediarse su ven-
tura por la destreza y diligencia
que hiciera por no dormir mucho,
y haciendo penitencia, ayunando y
punzandose para sacarse sangre,
y barriendo la casa donde se cria-

tigos ¢ injurias que le hiciesen sin
tomar venganza.

De la mujer que nacia en este dia
decian que seria mal afortunada: si
era hija de principal, seria adiltera,
y moriria estrujada la cabeza entre
dos piedras, y viviria muy necesi-
tada y trabajosa, en extremada po-
breza, y no seria bien casada. Con-
tra estos infortunios no se sefialan
remedios.—(Sah.)

Macuiltochtli. ( Macuilli, cinco;
tochtli,conejo: «Cinco conejo.»)Cin-
co conejo. El signo fochili, que es
el VIII de las veintenas, es Macuil-
tochtli, «Cinco (dia) conejo,» en el
mes Hueitecuilhnitl, 6 sea el 8.° del
afio, y en la 122 trecena, y sigue
siendo Macutltochili, 6 5.° dia de la
12.2 trecena, 18 veces en un flal-
pillz, 6 sea en un periodode 13 afios
solares.

El signo lochili es también nom-

| bre de un aflo, y es Macuilli tochtli,
| 65.°afo, en el primer Halpilli, 6 sea

el 5.° afio del siglo.
LLos que nacian en este dia tenfan

| muy adversa suerte.

Macuilxochitl. (Macuilli, cinco;

- xochitl, flor: «Cinco flor.») Cinco
| flor. El signo xochitl, que es el XX

ba, y poniendo lumbre, y si al des- |
pertar iba luego & buscar la vida |

acordandose de lo quehabia de gas-

tar si se enfermase, 6 con que sus- |

tentase 4 sus hijos, y si fuese cauto
en las mercaderias que tratase.
También se remediaba si era enten-
dido y obediente, y si sufria los cas-

v ultimo delas veintenas, es Macuil-
xochitl, «Cinco (dia)flor,» en el mes
Xocohuelsi, 6 sea el 10.° del afio, y
enla 16.2 trecena, y sigue siendo Ma-

| cuilxochitl 65.°dia dela 16,2 trecena,
| 18 veces en un Halpilli, 6 seaen un

periodo de trece afios solares.
Era de muy adversa suerte el sig-
no Macuilxochitl paralosque nacian

| en ese dia.

Cadauno de los signos que presi-

| dia 4 los 260 dias del Tonalamaltl,

era—como dijimos en el articulo
Chicomecoatl—unadivinidad de ma-

| yor 6 menor importancia, que in-
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luia buena 6 mala ventura, asi so-

bre el nacimiento de las criaturas,
como sobrelos acontecimientos dia-
rios. Una de estas fechas deidades
de mayor importancia era Macuil-
xochitl. Como los autores moder-
nos, de Clavijero en adelante, muy
poco se han ocupado de tal divini-
dad, tomamos nosotros de Sahagun
sudescripcion ylaresefia de susfies-
tas, que son muy detalladas y curio-
sas.

Comienza el venerable francis-
cano diciendo: «Capitulo que habla

acerca de un dios que se llamaba |
Macuilxochitl, que quiere decir cin- |

co flores, y también se llamaba Jo-
chipilli (Xochipilli),que quiere decir
el principal que da flores 6 que tie-
ne cargo de dar flores.» Sigue una
extensa relacién, que nosotros, con-

servando su precioso lenguaje, re- |

duciremos 4 menores proporciones.

Este numen, llamado Macuilxo-
chitl, era mas particular dios de los
que moraban en las casas de los se-
fiores y en los palacios de los prin-
cipales. A su honra hacian una fies-
ta que se llamaba Xochilhuitl, que
era movible. Cuatro dias antes ayu-
naban todos los que la celebraban;
y si algtin hombre en el tiempo de
este ayuno tenia acceso 4 mujer, 6
alguna mujer 4 hombre, decian que
ensuciaban su ayuno, y este dios se
ofendia mucho de esto, y los heria
con enfermedades de las partes se-
cretas4los que tal hacian, como son
almorranas, podredumbredel miem-
bro secreto, diviesos € incordios; ha-
cian votos y prometimientos para
queaplacase y cesase de afligir con
aquellas enfermedades. Cuando Ile-
gaba la fiesta ayunaban otros cua-
tro dias, algunos no comian chz'llz'.c’)
axi y comian solamente al medio

dia, v 4 la media noche bebian una
mazamorra que se llamaba Tlagui-
loatulli (tlacuilo atolin, atole pinta-
do), que quiere deeir mazamorra
pintada, con una flor puesta encima
en medio: llamébase este ayuno el
ayunodelas flores. Otros ayunaban
comiendo pan 4zimo, esto es, hecho
conmaizquenohabiasidococidocon
cal antes de molerlo, sino seco, y
también éstos no comian ck#lli y ha-
cian una comida 4 medio dia. Llega-
do el quinto dia eralafiesta del dios:
enellasecomponia un sacerdote con
los atavios del dios, como sifuera su
imagen, y con €l bailaban y canta-
ban con-feponastii y atambor. Al
medio dia descabezaban muchas co-
dornicesy derramaban la sangre de-
lantedel dios y desuimagen. Algu-
nos se sangraban delas orejas,otros
traspasaban las lenguas con una
punta de maguey, y por aquel agu-
jero pasaban muchas mimbres del-
gadas. Tenian otra ceremonia: ha-
cian cinco tamales, que son como
panes redondos hechos de maiz, ni
bien rollizos, ni bien redondos, que
se llamaban pan de ayuno, y encima
de los cuales iba una saeta hincada,
que llamaban Xuchimitl (Flecha de
Xochitl). Esta era ofrenda de todo el
pueblo. Los particulares ofrecian
también cinco tamales, pero peque-
fios, en un plato de madera, y chil-
molli enunvaso. Otros ofrecian dos
pasteles de fgoalli, 6 maiz tostado,
6 panes de harina de bledos, 6 panes
«con una manera de rayo, como
cuando cae del cielo, que llaman
Xonecuilli» (pie torcido). En esta
fiesta, los principales y calpixque
(mayordomos) que lindaban con los
pueblos de guerra traian 4 México
los cautivos que habian comprado,
6 que ellos mismos habian cautiva-
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